SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 8-40X1/2" FILLISTER HEAD

SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do
not like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at
least 99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is
packed in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw
sizes needed when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-
plated tweezers with flat jaws for easily picking up the right screw and our
handy, Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length
fast and easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with rust-
prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better. The kit is available
to you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly.
It is an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when
you need it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself
time after time in repair or installation jobs.

Attributes

T
i

e Name: BROWNELLS 8-40X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

e Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080535842

o Mfr. No.:
e Sjze: Fillister Head Screws
e Quantity: 12

Delivery weight: 0.181kg
UPC: 050806015227

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS erworben hast. Dieses Produkt ist fir die
Durchflhrung von Visierarbeiten konzipiert und bietet eine umfassende Auswahl an Schrauben und
Werkzeugen, die fiir die Montage von Zielfernrohren und Visieren erforderlich sind. Um deine Sicherheit und die
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig

durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Schrauben gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet
werden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Uberpriife regelmaRig die Schrauben und Werkzeuge auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie
verwendest.

Wenn du Mangel oder UnregelmaRigkeiten an den Schrauben oder Werkzeugen feststellst, verwende sie
nicht und kontaktiere den Hersteller flir Anweisungen.

Achte beim Arbeiten mit Werkzeugen auf deine Umgebung, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Schrauben und Werkzeugen.

Verwende die bereitgestellten Pinzetten, um kleine Schrauben zu handhaben und Verletzungen der
Finger zu vermeiden.

Achte beim Schneiden oder Schleifen von Schrauben darauf, dass du dich in einem gut bellfteten Bereich
befindest und trage eine Staubmaske, um das Einatmen von Partikeln zu vermeiden.

Befolge die Anweisungen zur Verwendung des Checker/Shortener Jigs sorgfaltig, um Unfalle wahrend des
Schleifprozesses zu vermeiden.

Verwende keine Schrauben, die geschnitten oder modifiziert wurden, ohne sie mit dem rostschiitzenden
OXPHOBLUE™ zu behandeln, um Haltbarkeit und Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit der Arbeit beginnst.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um das Verlieren kleiner Teile zu
vermeiden.

Verwendung der Schrauben:

o Wahle die passende Schraubengrdfe fur deine Anwendung aus dem Kit aus.

o Verwende die Pinzetten, um die Schraube aufzuheben und direkten Kontakt mit deinen Fingern zu
vermeiden.

o Wenn eine Schraube geschnitten werden muss, benutze den Checker/Shortener Jig, um sie auf die
gewtlnschte Lange zu messen und zu schleifen.



o Behandle die geschnittene Schraube mit OXPHOBLUE™, um sicherzustellen, dass sie rostbestandig
ist, bevor du sie installierst.

3. Installation:

o Richte das Visier oder das Zielfernrohr mit dem Montagepunkt auf der Waffe aus.

o Setze die ausgewahlte Schraube in das Montageloch ein und ziehe sie mit dem entsprechenden
Schraubendreher fest.

o Stelle sicher, dass alle Schrauben gleichmaRig angezogen sind, um eine Fehlstellung des Visiers
oder Zielfernrohrs zu vermeiden.

4. Nach der Installation:

o Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen und ob das Visier oder Zielfernrohr
stabil ist.

o Uberprife regelméaRig die Installation, um sicherzustellen, dass alles Uber die Zeit hinweg sicher
bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Schrauben und Werkzeuge gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge Schrauben nicht im normalen Haushaltsmiill. Uberlege stattdessen, Metallkomponenten, wo
maoglich, zu recyceln.

¢ Befolge alle spezifischen Entsorgungsanweisungen, die von deiner lokalen Abfallbehérde bereitgestellt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in
der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website angegeben sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduction

Thank you for purchasing the SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS. This product is designed for use in sight
work, providing a comprehensive selection of screws and tools necessary for mounting scopes and sights. To
ensure your safety and the effective use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all tools and screws are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Regularly inspect the screws and tools for wear or damage before use.

If you notice any defects or irregularities in the screws or tools, do not use them and contact the
manufacturer for guidance.

Be aware of your surroundings when using tools to avoid accidents and injuries.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling screws and tools.

¢ Use the provided tweezers to handle small screws to avoid finger injuries.

e When cutting or grinding screws, ensure that you are in a wellventilated area and wear a dust mask to
avoid inhaling particles.

¢ Follow the instructions for using the Checker/Shortener Jig carefully to prevent accidents during the screw
grinding process.

¢ Do not use screws that have been cut or modified without treating them with rustprohibitive
OXPHOBLUE™ to ensure durability and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components before starting your work.
o Ensure your workspace is clean and organized to avoid losing small parts.

2. Using the Screws:

o Select the appropriate screw size for your application from the kit.

o Use the tweezers to pick up the screw and avoid direct contact with your fingers.

o If a screw needs to be cut, use the Checker/Shortener Jig to measure and grind it to the desired
length.

o Treat the cut screw with OXPHOBLUE™ to ensure it is rustresistant before installation.

3. Installation:

o Align the sight or scope with the mounting point on the firearm.

o Insert the selected screw into the mounting hole and tighten it securely using the appropriate
screwdriver.

o Ensure that all screws are tightened uniformly to avoid misalignment of the sight or scope.



4. Postinstallation:

o After installation, check that all screws are secure and that the sight or scope is stable.
o Regularly inspect the installation to ensure everything remains secure over time.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws and tools in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of screws in regular household waste. Instead, consider recycling metal components
where possible.

¢ Follow any specific disposal instructions provided by your local waste management authority.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided in
the product packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the SIGHT
BASE SCREW KIT BROWNELLS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
840X1/2" CABEZA RANURADA REEMPLAZO 12
PACK

Introduccion

Gracias por adquirir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS. Este producto esta disefiado para su
uso en trabajos de miras, proporcionando una seleccién completa de tornillos y herramientas necesarias para
montar visores y miras. Para garantizar tu sequridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee
cuidadosamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todas las herramientas y tornillos se utilicen de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

¢ Inspecciona regularmente los tornillos y herramientas en busca de desgaste o dafio antes de usarlos.

Si notas algun defecto o irregularidad en los tornillos o herramientas, no los uses y contacta al fabricante
para obtener orientacion.

Mantente consciente de tu entorno al usar herramientas para evitar accidentes y lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular tornillos y herramientas.

¢ Utiliza las pinzas proporcionadas para manejar tornillos pequefios y evitar lesiones en los dedos.

¢ Cuando cortes o muelas tornillos, asegurate de estar en un area bien ventilada y usa una mascara para
evitar inhalar particulas.

¢ Sigue las instrucciones para usar el Jig Checker/Shortener cuidadosamente para prevenir accidentes
durante el proceso de molienda de tornillos.

¢ No uses tornillos que hayan sido cortados o modificados sin tratarlos con OXPHOBLUE™ para asegurar
durabilidad y seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar tu trabajo.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada para evitar perder piezas pequefias.

2. Uso de los Tornillos:

[¢]

Selecciona el tamafio de tornillo apropiado para tu aplicacién del kit.

Usa las pinzas para recoger el tornillo y evitar el contacto directo con tus dedos.

Si un tornillo necesita ser cortado, usa el Jig Checker/Shortener para medir y molerlo a la longitud
deseada.

Trata el tornillo cortado con OXPHOBLUE™ para asegurarte de que sea resistente al 6xido antes de
la instalacién.

o

[¢]

o



3. Instalacion:

o Alinea la mira o el visor con el punto de montaje en el arma de fuego.

o Inserta el tornillo seleccionado en el agujero de montaje y apriétalo de manera segura usando el
destornillador apropiado.

o Asegurate de que todos los tornillos estén apretados uniformemente para evitar desalineacién de
la mira o el visor.

4. PostlInstalacion:

o Después de la instalacién, verifica que todos los tornillos estén seguros y que la mira o el visor
estén estables.
o Inspecciona regularmente la instalacién para asegurarte de que todo siga seguro con el tiempo.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier tornillo y herramienta no utilizados o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches tornillos en la basura doméstica regular. En su lugar, considera reciclar componentes
metdlicos siempre que sea posible.

¢ Sigue cualquier instruccién de desecho especifica proporcionada por tu autoridad local de gestién de
residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el KIT
DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 840X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduction

Merci d'avoir acheté le SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS. Ce produit est concu pour étre utilisé dans le
travail de visée, offrant une sélection compléte de vis et d'outils nécessaires pour le montage des lunettes de
visée et des guidons. Pour garantir ta sécurité et une utilisation efficace de ce produit, lis attentivement les
instructions de sécurité suivantes.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

* Assuretoi que tous les outils et vis sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

 Inspecte régulierement les vis et les outils pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation.

¢ Si tu remarques des défauts ou des irrégularités dans les vis ou les outils, ne les utilise pas et contacte le
fabricant pour obtenir des conseils.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises des outils pour éviter les accidents et les
blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation des vis et des outils.

 Utilise les pinces fournies pour manipuler les petites vis afin d'éviter les blessures aux doigts.

¢ Lorsque tu coupes ou meules des vis, assuretoi d'étre dans un endroit bien ventilé et porte un masque
antipoussiere pour éviter d'inhaler des particules.

e Suis attentivement les instructions pour utiliser le gabarit Checker/Shortener afin de prévenir les
accidents lors du meulage des vis.

* Ne pas utiliser des vis qui ont été coupées ou modifiées sans les traiter avec OXPHOBLUE™ pour garantir
leur durabilité et leur sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer ton travail.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter de perdre de petites piéces.

2. Utilisation des Vis :

[¢]

Sélectionne la taille de vis appropriée pour ton application dans le kit.

Utilise les pinces pour prendre la vis et éviter le contact direct avec tes doigts.

Si une vis doit étre coupée, utilise le gabarit Checker/Shortener pour mesurer et la meuler a la
longueur désirée.

Traite la vis coupée avec OXPHOBLUE™ pour garantir qu'elle soit résistante a la rouille avant
I'installation.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Installation :



o Aligne la lunette ou le guidon avec le point de montage sur I'arme a feu.

o Insére la vis sélectionnée dans le trou de montage et serrela solidement a I'aide du tournevis
approprié.

o Assuretoi que toutes les vis sont serrées uniformément pour éviter le désalignement de la lunette
ou du guidon.

4. Postinstallation :

o Apres l'installation, vérifie que toutes les vis sont sécurisées et que la lunette ou le guidon est
stable.
o Inspecte régulierement l'installation pour t'assurer que tout reste sécurisé au fil du temps.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toutes les vis et outils inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutot de recycler les composants
métalliques lorsque cela est possible.

e Suis toutes les instructions de mise au rebut spécifiques fournies par ton autorité locale de gestion des
déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de soutien supplémentaire, consulte les informations de contact du
fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de l'utilisation du
SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT
BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduzione

Grazie per aver acquistato il SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per I'uso nei
lavori sui mirini, fornendo una selezione completa di viti e strumenti necessari per il montaggio di ottiche e
mirini. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente
le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti gli strumenti e le viti siano utilizzati in conformita con le istruzioni del produttore.
¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
¢ Ispeziona regolarmente le viti e gli strumenti per usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti o irregolarita nelle viti o negli strumenti, non usarli e contatta il produttore per ricevere
indicazioni.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi gli strumenti per evitare incidenti e infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando maneggi viti e strumenti.

¢ Usa le pinzette fornite per maneggiare le viti piccole per evitare infortuni alle dita.

¢ Quando tagli o macini le viti, assicurati di essere in un'area ben ventilata e indossa una maschera
antipolvere per evitare di inalare particelle.

¢ Segui attentamente le istruzioni per I'uso del Checker/Shortener Jig per prevenire incidenti durante il
processo di macinatura delle viti.

¢ Non utilizzare viti che sono state tagliate o0 modificate senza trattarle con OXPHOBLUE™ per garantire
durata e sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare il lavoro.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per evitare di perdere piccole parti.

2. Utilizzo delle Viti:

o Seleziona la dimensione della vite appropriata per la tua applicazione dal kit.

o Usa le pinzette per sollevare la vite ed evitare il contatto diretto con le dita.

o Se una vite deve essere tagliata, utilizza il Checker/Shortener Jig per misurare e macinarla alla
lunghezza desiderata.

o Tratta la vite tagliata con OXPHOBLUE™ per garantire che sia resistente alla ruggine prima
dell'installazione.

3. Installazione:

o Allinea il mirino o I'ottica con il punto di montaggio sull'arma.
o Inserisci la vite selezionata nel foro di montaggio e stringila saldamente utilizzando il cacciavite



appropriato.
o Assicurati che tutte le viti siano serrate uniformemente per evitare disallineamenti del mirino o
dell'ottica.

4. Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, controlla che tutte le viti siano sicure e che il mirino o |'ottica siano stabili.
o Ispeziona regolarmente l'installazione per garantire che tutto rimanga sicuro nel tempo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti e strumenti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali. Invece, considera il riciclaggio dei componenti metallici
dove possibile.

e Segui eventuali istruzioni specifiche per lo smaltimento fornite dall'autorita locale per la gestione dei
rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o sul sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace mentre utilizzi il SIGHT
BASE SCREW KIT BROWNELLS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsveiledning for SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 840X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduksjon

Takk for at du kjgpte SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS. Dette produktet er designet for bruk i siktearbeid, og
gir et omfattende utvalg av skruer og verktgy som er ngdvendige for montering av kikkertsikter og sikter. For a
sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les falgende sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle verktagy og skruer brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer for & forhindre utilsiktet skade.

Inspiser regelmessig skruene og verktgyene for slitasje eller skade fer bruk.

Hvis du legger merke til defekter eller uregelmessigheter i skruene eller verktgyene, ikke bruk dem og
kontakt produsenten for veiledning.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker verktgy for 8 unnga ulykker og skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer skruer og
verktgy.

Bruk de medfglgende pinsettene til & handtere sma skruer for & unnga finger skader.

Nar du kutter eller sliper skruer, sgrg for at du er i et godt ventilert omrade og bruk stevmaske for a
unnga inhalering av partikler.

Fglg instruksjonene for bruk av Checker/Shortener Jig ngye for a forhindre ulykker under sliping av skruer.
Ikke bruk skruer som har blitt kuttet eller modifisert uten & behandle dem med rustbeskyttende
OXPHOBLUE™ for a sikre holdbarhet og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4,

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter fgr du begynner arbeidet.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for @ unnga & miste sma deler.

Bruke skruene:

o Velg riktig skruestgrrelse for applikasjonen din fra settet.

o Bruk pinsettene til & plukke opp skruen og unnga direkte kontakt med fingrene.

o Hvis en skrue ma kuttes, bruk Checker/Shortener Jig for 3 male og slipe den til gnsket lengde.

o Behandle den kuttede skruen med OXPHOBLUE™ for a sikre at den er rustbestandig far
installasjon.

Installasjon:

o Juster sikte eller kikkertsikte med monteringspunktet pa vapenet.
o Sett den valgte skruen inn i monteringshullet og stram den sikkert med riktig skrutrekker.
o Sgrg for at alle skruene er strammet jevnt for & unnga feiljustering av sikte eller kikkertsikte.

Etterinstallasjon:



o Etter installasjonen, sjekk at alle skruer er sikre og at sikte eller kikkertsikte er stabilt.
o Inspiser regelmessig installasjonen for a sikre at alt forblir sikkert over tid.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle ubrukte eller skadede skruer og verktgy i samsvar med lokale forskrifter.

e |kke kast skruer i vanlig husholdningsavfall. Vurder i stedet & resirkulere metallkomponenter der det er
mulig.

e Fplg eventuelle spesifikke avfallsinstruksjoner fra din lokale avfallshandteringsmyndighet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er
oppgitt i produktemballasjen eller pa den offisielle nettsiden.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker SIGHT
BASE SCREW KIT BROWNELLS. Takk for at du er oppmerksom pa sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA
BROWNELLS 840X1/2" FILLISTER HEAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZESTAWU WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany do pracy z celownikami, oferujgc kompleksowy wybdr wkretéw i narzedzi niezbednych do
montazu celownikéw i przyrzaddw celowniczych. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz skuteczne
wykorzystanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i wkrety sg uzywane zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym urazom.

e Regularnie sprawdzaj wkrety i narzedzia pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci w wkretach lub narzedziach, nie uzywaj ich i
skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania wskazdwek.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania narzedzi, aby unikngé wypadkéw i urazdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas
obstugi wkretéw i narzedzi.

e Uzywaj dostarczonych szczypiec do obstugi matych wkretéw, aby unikngé¢ urazéw palcéw.

e Podczas ciecia lub szlifowania wkretdw upewnij sie, ze przebywasz w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu i no$ maske przeciwpytowa, aby unikna¢ wdychania czastek.

¢ Doktadnie przestrzegaj instrukcji dotyczgcych korzystania z Jig do sprawdzania/dostosowywania, aby
zapobiec wypadkom podczas szlifowania wkretéw.

o Nie uzywaj wkretdw, ktére zostaty przyciete lub zmodyfikowane, bez potraktowania ich srodkiem
zapobiegajgcym rdzy OXPHOBLUE™, aby zapewnic trwatos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy przed rozpoczeciem pracy.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby unikng¢ zgubienia matych
czesci.

2. Uzywanie Wkretow:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wkretu do swojego zastosowania z zestawu.

Uzyj szczypiec, aby podnies¢ wkret i unikngé bezposredniego kontaktu z palcami.

Jesli wkret wymaga przyciecia, uzyj Jig do sprawdzania/dostosowywania, aby zmierzy¢ i oszlifowac
go do pozadanej dtugosci.

Potraktuj przyciety wkret srodkiem OXPHOBLUE™, aby zapewni¢ odpornos¢ na rdze przed
instalacja.

[¢]

[¢]
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3. Instalacja:

o Wyréwnaj celownik lub przyrzad celowniczy z punktem montazowym na broni.



o W16z wybrany wkret do otworu montazowego i mocno go dokre¢ za pomocg odpowiedniego
srubokreta.

o Upewnij sie, ze wszystkie wkrety sg dokrecone réwnomiernie, aby uniknaé niewtasciwego
ustawienia celownika lub przyrzadu celowniczego.

4. Po Instalacji:

o Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie wkrety sg mocne i czy celownik lub przyrzad
celowniczy jest stabilny.
o Regularnie sprawdzaj instalacje, aby upewnic sie, ze wszystko pozostaje stabilne w czasie.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone wkrety i narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.

o Nie wyrzucaj wkretéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz recykling metalowych
komponentdéw, gdzie to mozliwe.

¢ Przestrzegaj wszelkich szczegdlnych instrukcji utylizacji dostarczonych przez lokalne wtadze zarzadzajgce
odpadami.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub na oficjalnej
stronie internetowe;j.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z ZESTAWU WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS. Dziekujemy za uwage
poswiecong bezpieczenstwu.



Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
840X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

Johdanto

Kiitos, etta ostitte SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS tuotteen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
tahtaintydssa, ja se tarjoaa kattavan valikoiman ruuveja ja ty6kaluja kiikareiden ja tahtainten kiinnittamiseen.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kaytdn, lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, etta kaikkia ty6kaluja ja ruuveja kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien yksildiden ulottumattomissa, jotta estat onnettomuudet.

¢ Tarkista saanndllisesti ruuvit ja tyékalut kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

¢ Jos huomaat ruuveissa tai tydkaluissa vikoja tai poikkeavuuksia, ala kayta niita ja ota yhteytta
valmistajaan ohjeiden saamiseksi.

¢ QOle tietoinen ymparistdstasi tydkaluja kayttaessasi onnettomuuksien ja vammojen valttamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kasitellessasi
ruuveja ja tyokaluja.

o Kayta mukana tulevia pinsetteja pienten ruuvien kasittelyyn, jotta valtat sormivammat.

e Kun leikkaat tai hiot ruuveja, varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa ja kayta pdlymaskia,
jotta et hengita hiukkasia.

¢ Noudata Checker/Shortener Jig tyokalun kayttéohjeita huolellisesti onnettomuuksien estamiseksi ruuvien
hiomisen aikana.

o Ald kéyta ruuveja, joita on leikattu tai muokattu ilman, ettd ne on kasitelty ruosteenestomaalilla
OXPHOBLUE™, jotta varmistat niiden kestavyys ja turvallisuus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit ennen tyén aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty, jotta pienet osat eivat katoa.

2. Ruuvejen kaytto:

o Valitse sovellukseesi sopiva ruuvikoko paketista.

o Kayta pinsetteja ruuvin nostamiseen ja valta suoraa kontaktia sormiesi kanssa.

o Jos ruuvi tarvitsee leikata, kayta Checker/Shortener Jig ty6kalua mitataksesi ja hiotaksesi se
haluttuun pituuteen.

o Kasittele leikattu ruuvi OXPHOBLUE™:lla varmistaaksesi, ettd se on ruosteenkestava ennen
asennusta.

3. Asennus:

o Kohdista tahtain tai kiikari asennuspisteeseen aseessa.
o Aseta valittu ruuvi asennusaukkoon ja kirista se tiukasti sopivalla ruuvimeisselilla.
o Varmista, etta kaikki ruuvit on kiristetty tasaisesti, jotta tahtain tai kiikari ei vaaristy.



4. Asennuksen jalkeen:

o Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja ettd tahtain tai kiikari on
vakaa.
o Tarkista asennus saanndllisesti varmistaaksesi, etta kaikki pysyy tiukasti paikoillaan ajan my6ta.

Havittamisohjeet

e Havitd kdyttamattémat tai vaurioituneet ruuvit ja tydkalut paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Al3 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos
mahdollista.

¢ Noudata paikallisen jatehuoltoviranomaisen antamia erityisia havittadmisohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea turvallisuuteen liittyen, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu
tuotepakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS tuotetta. Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduktion

Tack for att du har képt SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS. Denna produkt ar utformad fér anvandning vid
siktarbete och erbjuder ett omfattande urval av skruvar och verktyg som ar nédvandiga for montering av
kikarsikten och sikten. For att sakerstalla din sakerhet och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las
noggrant féljande sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla verktyg och skruvar anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

¢ Inspektera regelbundet skruvarna och verktygen for slitage eller skador innan anvandning.

e Om du marker nagra defekter eller oegentligheter i skruvarna eller verktygen, anvand dem inte och
kontakta tillverkaren for vagledning.

¢ Var medveten om din omgivning nar du anvander verktyg for att undvika olyckor och skador.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du
hanterar skruvar och verktyg.

» Anvand de medféljande pincetterna for att hantera sma skruvar for att undvika fingerrelaterade skador.

e Nar du klipper eller slipar skruvar, se till att du befinner dig i ett valventilerat omrade och bar en
dammmask for att undvika att andas in partiklar.

¢ Folj noggrant instruktionerna for anvandning av Checker/Shortener Jig for att férhindra olyckor under
slipningsprocessen.

¢ Anvand inte skruvar som har klippts eller modifierats utan att behandla dem med rostskyddande
OXPHOBLUE™ f6r att sakerstalla hallbarhet och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du bérjar ditt arbete.
o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att undvika att sma delar tappas bort.

2. Anvanda skruvarna:

Valj ratt skruvstorlek for din applikation fran kitet.

Anvand pincetterna for att plocka upp skruven och undvik direkt kontakt med dina fingrar.

Om en skruv behdéver klippas, anvand Checker/Shortener Jig for att mata och slipa den till énskad
langd.

Behandla den klippta skruven med OXPHOBLUE™ for att sakerstalla att den ar rostbestandig innan
installation.
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3. Installation:

o Justera siktet eller kikarsiktet med monteringspunkten pa vapnet.
o Satt in den valda skruven i monteringshalet och dra at den ordentligt med ratt skruvmejsel.



o Se till att alla skruvar ar atdragna enhetligt for att undvika feljustering av siktet eller kikarsiktet.
4. Efter installation:

o Efter installationen, kontrollera att alla skruvar ar sakra och att siktet eller kikarsiktet ar stabilt.
o Inspektera installationen regelbundet for att sakerstalla att allt forblir sakert dver tid.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar och verktyg i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte skruvar i vanlig hushallssopor. Overvag istallet att dtervinna metallkomponenter dar det &r
maojligt.

e F6lj eventuella specifika avfallsinstruktioner som tillhandahalls av din lokala avfallshanteringsmyndighet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges i produktférpackningen eller pa den officiella webbplatsen.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 840X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS. Tento produkt je navrzen pro pouziti pfi praci
se zamérovaci a poskytuje komplexni vybér sroubl a nastrojd potfebnych pro montaz optiky a mifidel. Aby byla
zajisténa vase bezpecnost a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si pfeCtéte nasledujici bezpecnostni
pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny néstroje a Srouby pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo ndhodnému zranéni.
Pravidelné kontrolujte Srouby a ndstroje na opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo nepravidelnosti u Sroubl nebo nastrojd, nepouZivejte je a
kontaktujte vyrobce pro dalsi pokyny.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani nastrojdl, abyste predesli nehodam a zranénim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci se Srouby a nastroji.

¢ Pouzivejte dodané pinzety k manipulaci s malymi Srouby, abyste se vyhnuli zranéni prstd.

e Pri fezani nebo brouseni Sroubl se ujistéte, Ze se nachazite v dobre vétrané oblasti, a noste ochrannou
masku proti prachu, abyste se vyhnuli vdechovani ¢astic.

o Peclivé dodrzujte pokyny pro pouzivani Checker/Shortener Jig, abyste predesli nehodam béhem procesu
brouseni Sroubd.

o Nepouzivejte Srouby, které byly fezany nebo upraveny, bez jejich oSetreni antikoroznim OXPHOBLUE™,
abyste zaijistili trvanlivost a bezpecnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a komponenty pred zahajenim prace.
o Ujistéte se, Ze je vasSe pracovni misto Cisté a usporadané, abyste se vyhnuli ztraté malych ¢asti.

2. Pouzivani $roubu:

o Vyberte vhodnou velikost Sroubu pro vasi aplikaci z kitu.

o Pomoci pinzety zvednéte Sroub a vyhnéte se pfimému kontaktu s prsty.

o Pokud je tfeba Sroub zkratit, pouZzijte Checker/Shortener Jig k méreni a brouseni na pozadovanou
délku.

o QOSetrete zkraceny Sroub OXPHOBLUE™, abyste zajistili jeho odolnost proti rzi pfed instalaci.

3. Instalace:

o Zarovnejte zamérovac nebo optiku s montaznim bodem na zbrani.
o Vlozte vybrany Sroub do montédzniho otvoru a pevné ho utdhnéte pomoci vhodného Sroubovaku.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby utazeny rovhomérné, aby se predeslo nespravnému zarovnani



zamérovace nebo optiky.
4. Po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby bezpecné a ze je zamérovac nebo optika stabilni.
o Pravidelné kontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze vSe zlstava bezpecné v priibéhu Casu.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby a ndstroje v souladu s mistnimi predpisy.

* Neporadejte srouby do béZného doméaciho odpadu. Misto toho zvazte recyklaci kovovych komponentd,
kde je to mozné.

¢ Dodrzujte jakékoli specifické pokyny pro likvidaci, které poskytuje vase mistni sprava odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené
na obalu produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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